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Sebészfőorvos nyugdíjban 

Acs S. Sándor felvétele 

Jóska hátizsákkal, vigyorogva jött. 
— Csokolom, Klotild néni! Végre, a 
városban, micsoda csend! 

Sehol senki. A negyedik emeleti 
kis lakás üres, hová lett Klotild 
néni? Hát izsákjá t lecsatolta. Bele-
ült egy jó puha fotelbe. Végre. 

Nem zuhog fe jében a masina, nem 
villog be ablakán a mozi három 
betű je — OZI —, manapság fa lun 
gyár van, és hibás neon. De itt, a 
negyedik emeleten . . . 

— V á r j egy kicsit, Józ$ikám, mind-
jár t befejezik — szólt le Klotild 
néni a szekrény tetejéről, ahol ha -
salt. — Pszt. 

Józsi kipakolta a hátizsákot. Fa -
lusi ne jöj jön városba sonka nélkül. 
Mintha fa lun reggeltől estig sonkát 
ennének. Együgyü városiak. — P á -
l inkát is hoztam — súgta Józsi, és 
fe l tar tot ta az üveget. 

— Mindjá r t lemegyek, mind já r t 
vége. 

— Ne segítsek? 
— Megszoktam a mászás t Ez a 

ha tos őrhely. — összecsókolóztak, 
rokonok. — Mind já r t hozok két po-
harat . Te is iszol? 

— Nem. Inkább éhes vagyok. 
— Pszt. Hallod? A konektor be-

szél. — Fürgén odadugta fülét, köz-
ben az üvegből szórakozottan na-
gyot húzott. 

— Mi van? — kérdezte udvariasan 
Józsi. — ö l i k egymást? 

— Mindig más férf i van nála. 
Minden férf inek más a nesze. 

— Hagyja ő k e t rövid az élet. 
— Az u ra vasutas. Túlbuzgóságból 

külön vonatokat vállaL Sajnálom 
azt az embert , bár nekem nem kö-
szön. 

— Jó, áldott nagy csend van itt. 
Egy hétig maradok. Tessék, ötszáz 
forint . 

I 

HANGDOBOZ 
— Ma már az ötszáz forint nem 

ötszáz for int! Hallod? — kirohant a 
konyhába, Józsi u tána ballagott, re-
mélte, hogy a sonkából kaphat egy 
darabot, forró tojásban sütve. Klo-
tild néni a szellőzőnyílásba dugta 
fejét . Vártak. 

— Mi van — kérdezte udvariasan 
Józsi. — ö l i k egymást? 

— Nem mondja meg, hová dugta a 
takarékkönyvét . Vénember. Ügy kell, 
szegény Matildnak, miért vállal gon-
dozást, há t lehet azt kiszámítani, 
meddig él egy makacs vénember? 
Mondd, Józsikámí 

— Nem lehet-
— Ez így megy folyton-folyvást. 

Együnk hideg sonkát, jó? Aztán le-
feküdsz, f á rad tnak látszol. Most jön-
nek a kettesek! 

— Kettesek? — Józsi betapasztot-
ta korgó gyomrát, majd nagy ka-
r a j t vágott a sonkából. — Kenyeret , 
drága Klotild néni! 

— Ott a szekrényben, alul, d rá -
gám; m á r megjöt tek! — Kirohant . 
Józsi megette a sonkát, talált a hű-
tőben sört, megitta. Bevonult a szo-
bába. Klotild néni a sarokban gug-
golt, a gázcsővel bal fülében. Hí-
vogatóan intett. Józsi lehasalt a cső 
mellé, és nagyon halkan, de tisztán a 
következőket hallotta. 

„Megjött a drága unokaöccs, az a 
fusizó hizlaldás, legalább megtudja , 
hogy Klotild néni bekakál. Megjött 
a drága unokaöccs, az a fusizó hiz-
laldás, legalább megtudja , hogy Klo-
tild néni — — * 

A néni elrántotta Józsi fejét . — 
Magnóra vették, látod, hogy dol-
goznak? Háborúban vagyok velük. 
Ez a házaspár csak virslit eszik. Mit 
szólsz? 

Józsi el terül t a heverőn és nyom-
ban horkolni kezdett. 

Arra ébredt, hogy Klotild néni a 
fü lé t csavargat ja . — Ébredj , hogy 
lehet ilyen lá rmában a ludni? Kész 
a vacsora. Hallod a lányokat? Ha l -
lod? 

Józsi f e l é l énkü l t — Hol vannak a 
lányok? Semmit se hallok. 

— Húzd ki a biztonsági kémény 
dugaszát. Lent, a pincében. Vihog-
nak. Itt kell é lnem ebben az őr j í tő 
hangdobozban. 

Józsi legyintett. — Olyan csend 
van itt, mint a s í rban. 

Klotild néni megrándul t a „sír-
ra". — Hiszen ez az. Ha nem ku ta t -
nám éjjel és nappal a h a n g o k a t 
megbolondulnék. Józsikám, ugye 
nem tartasz bolondnak? 

Józsi gondolkozott. — Nem. 
Vacsorára sok lágy tojást, ké t 

szelet for ró pirítóst velővel, és egy 
da rab pálpusztait kapott. — Józsi-
kám — szólt á lmatagon Klotild né-
ni —, a nők történelmileg kiküzdött 
ték a szerelemhez való jogukat, ezek 
a lányok valamit eszembe ju t ta t tak 
veled kapcsolatban. 

Józsi felugrott . — Ügy van. Márts 
megyek, drága Klotild néni, és el-
hal lgat tatom őket. 

Vincze András 
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Szeptemberben lest! negyvenhárom éve, hogy dr. Sza-
bó Dénes, a szegedi sebészeti kl inikára került . A most 72 
esztendős orvost, aki ktizel há rom évtizede a szegedi kórház 
sebészeti osztályának Mezetője, nyugdí jba vonulása alkal-
mából tegnap délután u megyei tanácsházán magas k i tün-
tetésben részesítették. Acz Elnöki Tanács által adományozott cannes-i XX. nemzetközi rek-
Munka Érdemrend a rany fokozatát dr. Komócsin Mihály, a lámfesztivál szép magyar Az Arab Ujjaszuletes Szo-
megvei tanács elnöke bensőséges ünnepség keretében adta sikert hozott. Tizenhét év cialista F a r t j an a k kuidottse-
á t dr Szabó Dénesnek. Az ünnepségen jelen volt dr. Biczó óta először művészi kivitele- | e , amely ADdui ^ n a i e k 
György, a városi tárnics elnöke, dr. Ozvald Imre, a városi zéséért elismerő diplomát ka-
Pártbizottság titkára, és d r Rózsa Józscrí a megyei tanács pott V á r a s d ^ De^«onek - ^ ^ r r a X ^ k o ^ á S z ^ 
egészségügyi osztalyanak vezetője is. Dr. Szabó Denes 1929- az aiKonoiizmus eneni or w 
ben szerezte diplomáját a Szegedi Orvostudományi Egye- szagos b ^ o t ^ g megrendele- J ^ j r 
temen. 1932-ben kapta m e g ; sebészműtői szakorvos iképes i -
tését. 1943-tol egyetemi mojgantanar, címet. 1956-ban lett drójaban készült szerzm b e lutaar t t Buda- « = 
Kiváló orvos, s eredményes munkásságának elismerésekép- A ^ A I s i k e r t ^ n ö v e l i , hogy P delegációt a Feri-
pen 1960-ban Munka Érdeméremmel tüntet tek k,. A nyűg- « a g t a s 32^oretóg 1600 P r e p i i m é £ n N e m e s De-
riijba vonult neves sebeszfborvost tegnap délutón meleg é n j é n e k versenyen része ^ s z M P Politikai Bi-
hangulatú ünnepségen búcsúztat tak a szegedi korhazban is. 8 2 eusmeresoen. z o t t s á g á n a k tagja búcsúz-
Képünkön: dr. Komócsin | Mihály átadtja a kitüntetést OROSZLÁN- tat ta. Ott volt M. U. I. J u m -
dr. Szabó Dénesnek. i EXPORT ma, az Iraki Köztársaság B a -
TÜRNÉN • KÜLÖNLEGES . , K é t oroszlánkölyköt küld- dapesti nagykövete is. 
A PÉCSI BALETT ORIAS KÉMÉNY V e s z p r é m i á l t ó t ó e r t b ^ HARKÁNYI NYAR 

Olaszországi t * ? ^ ™ ' H ™ 1 ^ A Leninváros térségében Őshazájukban szabadon en- Harkányban szabadtéri 
hetfon a Pécsi Nemzetiit>zm olajtüzelésű Tiszai gedik az oroszlánbébiket. hangversennyel kezdődött 

K S F ö i s z á n o t f ^ Erőmű egyik érdekes léte- v f „ ) I R n A s meg vasárnap a „Harkányi 
* l f i t o f Kötelékek és sí tménye lesz - a környe- n y á r " elnevezésű kéthónapos 

' w l i f Tavaszünnerv zetvédelem szempontjából LANDOLÁS kul turál is program. Évente 
Sztravinszkij Tavasxunnep nélkülözhetetlen — ór i á s . Nagy-Bri tanniában kísér- több mint egymillió vendég 
Cimu müvét mutá l j ák be. R é m é A k é t s z á z ö t v e n ^ leteket folytat tak a repülő- fordul meg a híres dél -du-

— — , gépek leszállási úthosszának nántúli fürdőhelyen, és az ő 
ter magas henger alakú vas- c s ö k k e n t é s e érdekében. A szórakoztatásukra szervez-
betonköpeny belsejében négy repülőtér betonburkolata ték meg a gazdag nyári ese-
— egyenként 3,5 méter á t - a la t t hidráns rendszert — ménysorozatot. Az idén kúl -
mérő jű — acélcső szolgálja csővezetékrendszert — léte- földi vendégszereplői is 

... . . . . . . . sítettek, amely vizsugárral lesznek a Harkányi nyá r - , . , , .. 
ma jd a füstgáz elvezeteset- á r a s z t j a e l a leszálló gépet, nak : a finnországi Lahti vá- Emberölés kísérlete miat t batot es készpénzt, összesen 
Az acélcsövek ellenőrzésére és így a repülőgép gyor- ros népi együttese lép fel a i n d i t ° t t a szentesi rendőrka- 3600 forint ka r t okozva. A 
és karban ta r tásá ra a köpe- sabban csökkentheti sebes- fürdőközönség előtt, a kul- P»tányság büntetőel járás t Gál rendőrség őrizetbevetel mel-

Gyorsaság 
Egy lakásba vízveze-

ték-szerelő csönget be. 
— A fürdőkád csápját 

jöttem megjavítani. 
— De hiszen nálunk 

nem rossz a fürdőkád 
csapja! — mondja a'há-
ziasszony. 

— Hogyan? Hát ez 
nem a Szabó-lakás? 

— Nem, kérem. Sza-
bóck másfél évvel ez-
előtt elköltöztek. 

— Micsoda emberek 
vannak! — zsörtölődik a 
vízvezeték-szerelő. — Az 
embert kihívják egy 
sürgős szerelés miatt, és 
aztán se szó, se beszéd, 
elköltöznek! 

— N afá est a csekket, ha nem esik nehezedre. 

Vasvillával támadt bátyjára 

nyen belül felvonót szerel- s« g é t - E z a rendszer egyben turál is program augusztus f u v a r ° s . c f " y " l e t t indított ellene e l járás t 
, . . . . . . .. , a tűzveszély ellen is védel- utolsó vasárnapján ünnepi telekl (Rákóczi u. 2.) lakos 

nek fel. A vasbetonkopenybe ^ n y ó j l _ koncert tel záruL e l l e n . Gal az elmúlt heten, M ( N T 
„zárt" acélcsökéményeken az június 21-én délben i t tasan m , r r r í r 
ó r á n k é n t k é t e z e r h a t s z á z - tért haza, a ház udvarán szo- * f c K E T E * E L E L G L K 

Közlekedési balesetek J^Í^UT^-
négy kazan füs t j e nagy m a - , _ _ _ ü j s z e g e d e n „ o , • 46 ^ c r a n y t e i e ^ lakos- ^ s ^ v a r j ú ó ^ o d á k l t ó ^ vál-

AULO MPPC7IIRFN MNIH &<y\r FÁCFL Ó-TROL I • ? 
, . . . . . . A hét végén két közleke-gasságba jut, így csak ke- ^ b a l e s e t tör tént a me-

vesbe szennyezi a varos és gyében, mindket tő Szege-
környékének levegőjét- den. 

I K E B A N A 
A Szovjetunió, Bulgária 

és Lengyelország után va-
sá rnap a budapest iek is lát-
hat tak a világhírű japán 
Ikebana-csoport : tizenkilenc 
virágkötő lány m u n k á j á t a 
Royal Szállóban. Hétfőn a 
csoport Becsben muta t ta be 
művészetét . 
GÖRDÜLO 
HAZAK 

Moszkva ál talános város-
rendezési terve ertelmében a 
nyolcvanas evek végéig más 
helyre „költöztetnek" közel 
40 olyan műemlék jellegű 
épülete t / melynek jelenlegi 
elhelyezése akadályozza a 
korszerű közlekedési rend-
szer kialakítását . Görgös 
szerkezeten költöztetik más 
helyre például az Építészeti 
Múzeumot- Rahmaninov szfl-

cáft-

Gyászközlemények 
MCIy f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , MIHAI.YNE t eme tésén roegjelen-

hogy szere te t t f é r j , é d e s a p a , t ek , r é szvé tükke l és v i r á g a i k k a l 
n a g y a p a , és t es tvér , HAJÓS mély f a j d a l m u n k a t enyh í t en i 
SANI iO ' l . e le teneh f i , evében igyekez tek . A gyászoló r s a l ád , 
t r a g i k u s h i r te lenseggel e l h u n y t . Zsombolya i u. L T 3719 
T e m e t é s e jUnlus 26-én 14 ó r a k o r 
lesz a Belváros i t eme tő ravata lo- Köszöne te t m o n d o k m i n d a z o n 
/ ó j á b ó l . A gyászoló esa lád . J a - r o k o n o k n a k . I s m e r ő s ö k n e k . az 
k a b l .a los u . II. T 3722 Újszegem K e n d r r f o n ó Vállalat 

F á l ó szívvel t u d a t j u k . hogy do lgozo inak , ak ik szerete t t f é r -
szeretet t é d e s a n y a , n a g v m a m a J p m - J O J A R T I 4 N O S t e m e t é s é n 
es t es tvér , ózv. KLIVFNVI FE- m e g j e l e n t e k , r é szvé tükke l es vl-
RENCNf V á r k o n y l Margi t , j ü n . r a g a l k k a l m é l y f á j d a l m a m a t 
23-án, é l e t ének 7S. é v é b e n h i r t e - ? n y h ' t e n » ^ k e z t e k . Gyászo ló 
len e l h u n y t . T e m e t é s e j u n i u s 26- I r tesege , Szi l lén sgt . -5/B. 
án 12 ó r a k o r lesz a Belváros i T 3 7 1 8 

t eme tő r ava ta lozó jábó l , A g y á - Köszöne te t m o n d u n k m i n d a z o n 
szóló csa lád , M a r o s u . 29. r o k o n o k n a k . I smerősöknek , ba-

T 3725 r á t o k n a k es Iparos t á r s a k n a k . 
Mély f a j d a l o m m a l t u d a t j u k , a k i k szere te t t f e r j e m , BAKÓ 

hogv szere te t t f é r j , é d e s a p a , KALMAN temetésén m e g j e l e n -
n a g y a p a es t es tvér , id. SANTA tek , r é szvé tükke l es v i r ágado-
ISTVÁN, e le tenek 71. evében m a n y a i k k a i mé ly f á j d a l m u n k a t 
hosszú szenvedés u tán e l h u n y t , enyh í t en i igyekez tek . Köszöne te t 
K í v á n s á g á r a e l h a m v a s z t a t j u k . m o n d u n k t o v á b b á a szá j - és se-
B ú c s ú z t a t á s a h a m v a s z t á s u t á n bészeti k l in ika o rvosa inak és 
lesz. A gyászoló csa lád , R e m é n y á p o l ó i n a k , a körzet i kezelő or-
u. 53. T 3726 vosának o d a a d ó m u n k á j u k é r t . 

Köszöne te t m o n d u n k m i n d a z o n ak ik f é r j e m szenvedesé t enyh í -
r o k o n o k n a k . I smerősöknek- ákik teni i gyekez tek . A gyászo ló r sa -
aze re te t i h a l o t t u n k , ózv . C S A U Iád, B o r d á i m . x 3721] dett 

körút 38. szám előtti aua . - m e g s z ú r t a , ma jd egy téglával káu és* ez a z ' e s e m é n v " a z 
buszmegállóban özvegy Ger- t . r~ ' . 3 7 . , ^ ^ ^ ez az esemeny az 
hnrrl Antblné Rfi éves sze- 3 ver te testveret, akinek egész madar te lep akt ív koz-
hard Antalné 60 eves sze- k o p o n y a a l a p i törést és agy- reműködésével zailik le Az 
gedi (Csáktornyái u. 5.) la- ronrsnlrKiast oknzr . l l r á 1 , 3 K l e " A 

k o s l e s z á l l ! eev a i i t ó h n s z P l - r o n c s o l o a a s t okozott. t ,al iden kedvező volt a szapo-
^ a S i ^ n t e f m e t ^ & rend°rSe8 l e t a r t°Z" t r° teS ' , V a r j a k n a l 

lenül haladt át az úttesten, t a t t a " amelyek hasznuk miatt ve-
s elütötte egy, a busz mel- Lopás miat t indított a sze- aettseget elveznek. A kis 

k l S r e r ^ e s s e S g e d Í ^ ^ ^ ^ tótóse^o^UTarával % 
L a d o 1 v X s L m S S ^ ö e l j á r á s t Kothencz Jenő A fészküket elhagyni vona-
esi. Az idős asszony meden- 2 5 e v e s - maroslelei (Damja- kodo kicsinyek fele lmükben 
cecsonttörest szenvedett . nich u. 28.) lakos ellen, aki kiáltoznak, az öreg var jak 

Baleset tortént Szegeden a ez év má jus vegén behatolt ffikJ?"^' ' 
Hunvadi János sueárút és a , , nokakat , es egyben elriaszt-
R á S utca kereszteződé- a Z a i g y ° ' ' " " "kasszá l lo IV. j á k a ragadozó madarakat , 
seben is. Fogarasi József 53 s z - harak jába , s ott 12 em- Látvanynak mindenesetre 
éves pécsi (Garai utca 25.) bértől lopott el válogatás i g . e n érdekes a röptetés: mint 
lakos, a Ííunyadi sugarút fe- „é lkül rádiót, zakót, öltönyt- I Z l k t ^ k e n n " 
lé vezette kocsiját a Rákóczi , , g e n e k a fák felet t a va r ju -
utcán, de figyelmen kívül k a r ° r a t - f e ic ipot , o rkanka- csapatok. 
hagyta a kereszteződésnél ki- ( M H ^ ^ H H M B m n a n B H i ^ ^ ^ ^ 
tett elsóbbségadást kötelező 
táblát . Balra elé kanyaro-
dott egy vele szembe, a Há-
mán Kató utcából érkező 
motorkerékpárosnak, Kónya 
Imre 44 éves mórahalmi (V. 
kerület 95.) lakosnak, aki 
összeütközésük utón köny-
nyebb sérüléseket szén ve-
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